jelol, hanem éppen annak onfeltaro ja-
tékat (az erdltetett menet a feleszmélés
folyamata). A vers tematikdjaban fon-
tos szerepet betolt6 kétféle halal kozot-
ti valasztas pedig olyan allegériaként
nyerheti el funkcidjat, amely a gram-
matikai alanyok cserélhetdségének ol-
vasasfiiggé elrendezését sugallja.

Emlitettiik, hogy a sorok kozepén el-
helyezett cezurdk fontossa valhatnak az
olvasas szempontjabol. Ha a fentiek fé-
nyében vessziik szemiigyre az Eriltetett
menetet, akkor lathatova valik, hogy
ennek is tobbféle funkcidja lehet. Egy-
részt a tipografiai elrendezés felidézheti
egy a sorok kozé ékel6dé kacskaringods
ut képét, amely utalhat a vers egészének
pillanatnyisagara, hiszen vizudlis ka-
rakter(i szovegként (mar-mar képverssé
alakulva) megtori a linearis befogadas
lehetGségét (ezt a szintaktikai szerkezet
is ,igazolta”). Masrészt egymashoz ren-
delhet olyan szovegtoredékeket, melyek
a cezuraval osztott tér azonos felén he-
lyezkednek el. Ha tehat ugy probaljuk
meg olvasni a verset, hogy a cezilra
tobb lehetséges szoveggé alakitja azt,
akkor egyes helyeken valdban kivitelez-
hetd ilyen olvasat. Az egyik legtisztabb
példa éppen a vers kizepe tajan a balol-
dali mezében jelenik meg: ,O, hogyha
hinni tudndm: / mindazt, mit érdemes
még, / ha volna még!”

Utalnunk kell arra is, hogy az Erélte-
tett menet egyes részletei nem pusztan
az avantgard, olvasoi aktivitast igényld
stratégiai mentén szolaltathatok meg.
Erre nemcsak a klasszikus versforma
(nibelungizalt alexandrin), hanem a
szovegkozottiség jelzései is felhivjak a
figyelmet. Példaul a vers zarlatanak ter-
mészeti metaforikdja (,,a hold ma oly
kerek!”) - amely egyben a feleszmélés
parhuzama! - Ady hires soranak (,,Mi-
lyen csonka ma a Hold”) ellentétele-
zéseként is értelmezhetd. Az Erdltetett
menet ,helyredllitja” az Ady-vers rész-
legességre utalé mozzanatat, de ugy,
hogy kozben a modalis viszonyokkal
is eljatszik, ugyanis az optimista végki-
csengés atirja a koltemény alaptonusat.
Mindez olvasasalakzatként is értheto:
mintha a vers arra utalna, hogy a tra-
gikus mozzanatokkal szemben min-
dig ott az ellenpdlus, vagyis Radnéti
koltészetét sem feltétleniil kell mindig
tragikus kontextusban értelmezniink.
Ez a ,masik Radnoéti” pedig tulélheti
vetélytarsat, biztositva igy az életmi
zartsaganak fellazulasat, a Radnoti-féle
hang ujradinamizalhatosagat.

Beregszaszi Aniké
II. Rakaczi Ferenc Karpataljai Magyar

Foiskola Filologiai Tanszéke, Beregszasz,

e-mail: hanikobaniko@gmail.com

In memoriam / Anyanyelvtanitas I

Ui tendenciak a karpataljai
magyar anyanyelvi neveléshen
a tantervek, tankonyvek és

a tankonyviras tapasztalatai-
nak tilkkréhen (2. resz)

Az eredmények

Az elsé sikeres 1épés az anyanyelvok-
tatds tartalmanak a médositasara és a
valtoztatasok kodifikalasra a 2005-ben
megjelent, az ukran oktataspolitika al-
tal akkor tjonnan elképzelt, a korabbi
11 évfolyamosrol 12 évfolyamos okta-
tasi rendszerhez igazitott magyar nyelv
tanterv elkészitése volt (lasd Magyar
nyelv, 2005). Az el6z6 altalanos és ko-
zépiskola tantervekhez képest ez a tan-
terv foleg szemléletében volt mas. Az al-
talanos iskolai osztalyok tananyaganak
tartalmat (ami jelentds részben gram-
matika) nem lehetett teljes mértékben
atszabni, ezt az allami szabvanytanterv
nem tette lehetévé, de valtoztatni le-
hetett az anyanyelvhez és annak valto-
zataihoz valo viszonyulason, és hasz-
nosabban, funkcionélisabban lehetett
megkozeliteni a nyelvtani ismeretek
tanitasat is. A 2005-0s tanterv ujdon-
saga volt, hogy:
m kodifikalni probélta az additiv (hoz-
zdado) szemléletet,
m nem a grammatika oktatasat tekintet-
te f6 feladatanak, hanem azt, hogy az
iskolabol kikeriilok képesek legyenek

minden helyzethez megtaldlni a meg-
felel6 nyelvi valtozatokat és grammati-
kai formdkat,

m kimondta, hogy a nyelvhasznalat he-
lyénvalésaganak ismerete az anyanyelv
oktatasanak célja,

m a nyelvtant nem oncéluan igyekezett
tanitani, hanem azért, hogy a tanulo
konnyen, magabiztosan és tudatosan
tudjon valogatni a rendelkezésére allo
nyelvi elemek koziil, amikor egy konk-
rét élethelyzetben kell szoban vagy
irasban megnyilvanulnia.

Jelentdsebb valtozdson ment keresz-
til a kozépiskolai osztalyok magyar
nyelv tananyaganak tartalma. 2005-
ben az ukran oktatdsi rendszer még
harom kozépiskolai osztalyban (10.,
11., 12. évfolyam) gondolkodott, és az
oktatas tartalmanak megvaltoztatasara
is lehetdséget adott. A korabbi tanterv-
tol eltéréen, addig a karpataljai ma-
gyarnyelv-oktatasban példatlan mo-
don, a 2005-0s tanterv a kozépiskolai
osztalyokbol szamtzte a grammatikat,
nem kertilt sor annak harmadszori (az
elemi és az altalanos iskola utani) Gj-
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ramondasara, hanem a nyelvet annak
hasznélata feldl kozelitve stilisztikai,
szociolingvisztikai és retorikai isme-
reteket probalt tanitani (lasd Magyar
nyelv, 2005) a kovetkezd sorrendben:

m 10. osztaly: funkcionlis stilisztika,

m 11. osztaly: szociolingvisztika, nyelvi
véltozatossag,

m 12. osztaly: retorika.

Olyan témakorok jelennek meg a
kozépiskolai osztilyok tananyagaban,
amelyek amellett, hogy elézmény nél-
kiiliek a régioban, modot adnak arra is,
hogy a kozosségrdl rendelkezésiinkre
allo tudomanyos eredmények az ok-
tatas szintjén végre megjelenjenek.
Olyan tartalmi egységek keriilnek a
tantervbe és a tankonyvekbe, mint: a
szituativ (beszédhelyzethez igazodo)
nyelvhasznalat, a nyelv és nyelvvalto-
zatok fogalma, a nyelv valtozékonysaga
és viszonylagos allanddsaga, a nyelv-
valtozatok virtualis egyenldsége és ak-
tualis egyenl6tlensége, a nyelvi alapt
diszkriminaci6 és a nyelvi tolerancia.
Beépiilnek az oktatas tartalmaba a he-
lyi magyar nyelvvaltozatok jellemzd
sajatossagai (nyelvjarasi jellemzok, a
nyelvi kontaktusok hatasai: kolcsonzés,
kodvaltas, pragmatikai sajatossagok), a
magyar nyelv mas valtozataihoz viszo-
nyitott kiilonbségek.

A 2005-6s tantervhez kapcsolddo-
an, évente haladva egyik évfolyamrdl a
masikra, 4j magyar nyelv tankonyvek
is késziilnek a felvazolt témakban és
szemléletben, példaul a Rakoczi F6-
iskola tudomanyos miihelyeiben (pl.
Kotyuk 2005, 2008, Beregszaszi 2010,
2011d). A karpataljai magyar k6z0sség
elgondolt nyelvi tervezési, azon beliil
oktatastervezési lépéseinek megvalosi-
tasat kozben ,kissé” nehezitette az alla-
mi oktataspolitika kiszdmithatatlansa-
ga, a tantervek és tankonyvek esetében
példaul az, hogy 2010 nyaran az ukran
parlament egy hirtelen dontésével visz-
szatértiink a 11 évfolyamos oktatasi
rendszerhez, igy 4j kozépiskolai tan-
tervre volt sziikség (1asd Magyar nyelv,
2010), és két tankonyv helyett egyben
kellett 6sszevonni a 11. és 12. osztaly
tananyagat (lasd: Beregszaszi 2011d),
de ez a lépés az oktatdsnak a 2005-
0s tantervben elképzelt tartalman és
modszerein lényegében (szerencsére)
nem viltoztatott.

A kozépiskolai osztalyok szamara
késziilt magyar nyelv tankényvek leg-
fontosabb kozosségi hozadéka az, hogy

a karpataljai magyar nyelvi valdsagot
figyelembe véve a karpataljai magyar
anyanyelvli beszél6knek irédtak. A 10.
osztalyos tankényv BevezetGjében pél-
daul a kovetkezdket olvashatjuk:

»Az egyes stilusrétegek leirdsakor
igyekszik (a tankdnyv) figyelembe venni
a karpataljai magyar nyelvi valésagot,
kitér a kdrpdtaljai magyar nyelvhasz-
nalat sajatossdgaira, a kétnyelviiségi
és kisebbségi helyzetbdl fakado nyelvi
kovetkezményekre. A tankonyv példa-
anyagdban szandékoltan sok kdrpdtal-
jai magyar szoveg kapott helyet” (Be-
regszaszi 2010: 5).

A tankonyvekben pedig olyan fe-
jezetcimekkel taldlkozunk, melyek
korabban hidnyoztak a karpataljai
magyar nyelv tankonyvekb6l: A kdr-
pdtaljai magyar nyelvhaszndlat sajdtos
jellemzGi, Névhaszndlat és megszolitdsi
szokdsok a kdrpdtaljai magyar nyelv-
ben, A kétnyelviiség hatdsa a kdrpdtaljai
magyar nyelvhaszndlatra, A kélcsonsza-
vak, Nyelvviltis (kédvaltds) a tdrsalgds
soran a kdrpdtaljai magyar nyelvben
(v0. Beregszaszi 2010), A kdrpdtaljai
magyar nyelvvdltozatok, Nyelvpolitika,
nyelvi tervezés, nyelvmiivelés, nyelvi
identitds, nyelvi megbélyegzés, A nyelvi
alapii hdtrdanyos megkiilonboztetés, A
nyelven beliili vdltozatossdg, A nyelvek
virtudlis egyenlfsége és aktudlis egyen-
létlensége (vo. Beregszaszi 2011d).

A tankonyvek az alkalmazd jellegli
tudast igyekeznek el6térbe helyezni,
illetve a karpataljai nyelvi valosagrol a
birtokunkban 1év6 tudomanyos ismere-
tek a gyakorlé feladatokba is beépiilnek.

1. példa

Képzeljetek el és jatsszatok el egy
olyan parbeszédet, amely soran egy
karpataljai magyar beszélget egy Ma-
gyarorszagrol ide latogatott magyarral!
A mellékelt szoszedetbdl illesszétek be
a szavakat a parbeszédbe odailld mo-
don! Mi alapjan dontottetek?

Paszport, gongydleg, banka, utlevél,
elektricska, inrercity vonat, méjka, ko-
jal.

2. példa

Vegyétek kezetekbe a Magyar Ertel-
mez6 Kéziszotar 2003-ban megjelent
masodik, atdolgozott kiadasat, amely
mar karpataljai magyar szavakat is tar-
talmaz! Nézzetek utana, mit jelentenek
a kdrpataljai magyarban és mit a ma-
gyarorszagi magyar nyelvben a kévet-
kezé szavak: bire, felszdmol, beteglap,
csenget.

3. példa
A Termini Nyelvészeti Kutatéhdlozatot
szlovikiai, romdniai, ukrajnai, horvit-
orszagi, szlovéniai és ausztriai magyar
nyelvészek kozosen hoztdk létre. Egyik fo
kutatasi feladatuknak azt tekintik, hogy
dsszegylijtsék a Magyarorszdg hatdrain
tuli magyar nyelvviltozatoknak azokat
a szavait, amelyek az adott allam tobbsé-
gi nyelvébdl dtvett kolcsonszavak. Ennek
a munkdnak az eredményeképpen mdr
létrejott egy tigynevezett ht-lista (ahol a
ht a hataron tuli roviditése), mely tobb
szdz ilyen szot tartalmaz. Az iskolai
szdmitdstechnikai szaktanteremben ke-
resd meg az Interneten ezt a ht-listdt,
és nézd meg, hogy taldlsz-e benne olyan
szavakat, amelyek a kdrpataljai magyar
nyelvhaszndlatban haszndlatosak! (A
képen a Termini Kutatohdlozat interne-
tes honlapjdnak nyito oldaldt ldthatod.)

Ellentmondasok

A felsorolt eredmények ellenére a
karpataljai magyar anyanyelvi oktatas
reformja még nem befejezett, és a po-
zitivumok mellett sokszor ellentmon-
dasok (is) tarkitjak. Megneheziti a ko-
z0sség oktatasiigyének mindennapjait
az ukran kormany kiismerhetetleniil
valtozo oktataspolitikdja, a magyar (és
mas kisebbségi nyelvek) mint anya-
nyelv kétséges (vagy negligalt) helyzete
az érettségi és ezzel egyiitt a felsGokta-
tasi rendszerben.

Nem egyértelmd a tantervkészités
folyamata, és annak hivatalos engedé-
lyeztetési proceduraja sem. Hivatalosan
a tantervek elkészitése és engedélyezte-
tése a Teriileti Pedagogus-tovabbképzd
Intézet feladata. A 2005-0s, hatdrkdnek
szamit6 magyar nyelv tanterv esetében
szerencsésen talalt egymasra az éppen
akkor friss nyelvészeti alapokra helye-
zett allami szabvanytanterv szellemisé-
ge, a tantervre allami tdmogatdst nyert
csernyivei Bukrek Kiado, a Tertileti
Pedagdgus-tovabbképzd Intézet, és az
altaluk a tanterv megirasara felkért
Karpataljai Magyar Pedagdgusszovet-
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ség és II. Rakoczi Ferenc Karpataljai
Magyar Féiskola. Igy létre tudott jénni
egy olyan, gyakorld6 magyartanarok-
bdl, féiskolai oktatokbdl és nyelvész
kutatokbdl allé munkacsoport, amely
Kotyuk Istvannak, a régio legnagyobb
tapasztalattal rendelkezé tanterv- és
tankonyvirdjanak, a Rakoczi Féiskola
Filologiai Tanszéke tanszékvezetdjének
az irdnyitdsaval megalkotott egy olyan
magyar nyelv tantervet, amely sok te-
kintetben eléremutaté volt.

Aztan a tanterv alapjan évente ké-
sziiltek az Gj magyar nyelv tankényvek,
melyeknek piacaért, vagyis az allami
megrendelésért altalaban két kiado, a
csernyivci Bukrek és a lvivi Szvit Kiadd
ungvari fiokja versenyzett a meghirde-
tett palyazatokon a tankonyv-kézira-
tokkal. Mindkét kiad¢ igyekezett kiala-
kitani a sajat szerz6i gardajat. A Szvit
féleg gyakorlo iskolai magyartanarok-
kal és a Pedagdgus-tovabbképzé Intézet
modszerészeivel, a Bukrek pedig elsd-
sorban a régio felsGoktatasaban dolgo-
z6 nyelvész kutatd-tandraival dolgozik
egyiitt. Ez a két kiadé tankonyveinek
a tartalman és szerkezetén is nyomot
hagy, bar 0sszehasonlitd elemzések
egyel6re nem késziiltek ilyen témaban.
De taldn ennek ellenére kijelenthetjiik,
hogy szerencsésebb lenne olyan mun-
kacsoportok alakitdsa a tantervek és a
tankonyvek készitéséhez, melyekben
az elmélet és a gyakorlat, az iskolai ma-
gyartanar és a tudomanyos kutat6 gon-
dolkodisa taldlkozik, mint tortént ez a
2005-6s tanterv esetében. Akkor talan
egyenesebben, varatlan kitérék nélkiil
haladhatna az anyanyelvi nevelés re-
formja a karpataljai magyar iskolakban
a kozosség azon célja felé, hogy a tanu-
16k kommunikativ kompetencidjanak
a szerves részévé valjon ,,a mi szavunk
jarasa’, valamint a beszédhelyzethez au-
tomatikusan igazodo (szébeli és irasbe-
li) nyelvhasznalat képessége.
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